
Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 243 Win

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing. 

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case. 

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. 

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin. 

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading. 

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 243 Win
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012822
Mfr. No.: 3111203
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise für die BenchRest Neck Die 7/8
für 243 Win

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BenchRest Neck Die 7/8 für 243 Win. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie alle
Abschnitte sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Die nur mit geeigneten Patronen, die für die BenchRest Neck Die 7/8 für 243 Win
ausgelegt sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass Ihre Arbeitsfläche frei von unnötigen Gegenständen ist, die eine Gefahr darstellen
könnten.
Arbeiten Sie niemals mit der Die unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung des Produkts genau, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt in Ihrer Wiederladepresse installiert ist.
Überprüfen Sie, ob die Die fest sitzt und sich nicht bewegt.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Verwendung

Führen Sie die Patronenlager über die gesamte Länge, bevor das Patronenlager geformt wird.
Verwenden Sie den Führungszylinder zur genauen axiale Ausrichtung der Patrone während des
Größenprozesses.
Nutzen Sie den optionalen Aufweitungsdorn und den ZündhütchenAusstoßer, wenn nötig.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und den Zustand der Die während des Ladevorgangs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu Zubehör und Ersatzteilen konsultieren Sie bitte das Handbuch.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.



1.  

2.  

BenchRest Neck Die 243 Win Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 243 Win. This guide provides important safety information, usage
instructions, and disposal guidelines to ensure a safe and effective reloading experience. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the BenchRest Neck Die is used in accordance with all local laws and regulations regarding
reloading and ammunition.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when handling reloading equipment
and components.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents and ensure safe handling of materials.
Store the die and all related components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage. Do not use a damaged die.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for the safe and effective use of the die.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the die, ensure that your reloading press is compatible with a 7/8 thread size.
Always check that the die is securely mounted to the reloading press before use.
Use only the recommended cartridge cases for this die. Using incorrect cases may result in malfunction or
injury.
Do not attempt to modify the die or its components. Unauthorized modifications can lead to unsafe conditions.
Keep hands and body clear of the reloading press and die during operation to prevent injury.
If you experience any unusual sounds or resistance while using the die, stop immediately and inspect for
problems.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged (if applicable).
Clean the threads of the die and the press to remove any debris or residue.
Carefully screw the BenchRest Neck Die into the reloading press, ensuring it is tightly secured.
If using an expander or primer ejector pin, install these components according to the manufacturer's
instructions.

Usage:

Insert a clean, empty cartridge case into the guide sleeve of the die.
Pull the handle of the reloading press to size the cartridge case. Ensure that the die is properly aligned
and that the cartridge is fully seated.
If using the optional expander, follow the instructions to expand the neck of the cartridge case as
needed.
After sizing, remove the cartridge case from the die and inspect it for any defects.
Store the die and any accessories in a safe, dry location after use.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or unusable components in accordance with local regulations for hazardous waste.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of the die or any components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For questions or further assistance regarding the BenchRest Neck Die 243 Win, please refer to the manufacturer's
manual or website for contact details. It is important to have access to support for any safety inquiries or product
issues.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the BenchRest Neck Die 243 Win. Always prioritize safety and consult the manufacturer's resources for further
information. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Instrucciones de Seguridad para el Die de Cuello
BenchRest 243 Win

Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 243 Win. Este producto está diseñado para facilitar la recarga de
cartuchos, proporcionando precisión y seguridad en su uso. Es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual contiene información esencial sobre el uso seguro del producto,
así como instrucciones para su instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza el die únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Revisa el die regularmente para detectar signos de desgaste o daño. No utilices el die si está dañado.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Usa gafas de protección y otros equipos de seguridad apropiados al manipular componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Alineación: Asegúrate de que el casquillo esté correctamente alineado antes de comenzar el proceso de
dimensionado. Una alineación incorrecta puede causar daños al casquillo o al die.
Uso de Expansores: Si utilizas un expansor, asegúrate de que esté instalado correctamente. Un expansor
mal instalado puede afectar la precisión del cartucho.
Ejecución del Proceso: Realiza el proceso de recarga en un área bien iluminada y ventilada. Evita
distracciones mientras trabajas.
Manejo de Materiales: Siempre manipula los componentes de recarga con cuidado. Los casquillos y otros
elementos pueden ser afilados o tener bordes peligrosos.
Pruebas de Seguridad: Antes de usar un nuevo die, realiza pruebas con cartuchos de prueba para
asegurarte de que todo funcione correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Enrosca el die en la prensa de recarga utilizando la rosca de 7/8.
Asegúrate de que esté firmemente sujeto pero no sobreapretado.

Preparación para el Uso:

Limpia los casquillos antes de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Verifica que el expansor opcional esté disponible y en buen estado si decides usarlo.

Proceso de Dimensionado:

Coloca el casquillo en la funda guía del die.
Baja la prensa lentamente y de manera controlada para dimensionar el casquillo.
Asegúrate de que el casquillo esté completamente formado antes de retirarlo.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el die en su estuche o en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Disposición



Cuando el die alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de recarga y componentes metálicos.
Si el die está dañado, no lo intentes reparar. Deséchalo de acuerdo con las pautas de seguridad.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del Die de Cuello BenchRest 243 Win, te recomendamos que
consultes el manual del producto o que busques información adicional en el sitio web del fabricante. También
puedes contactar a un experto en recarga o a un distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actúa con precaución y sigue las instrucciones para disfrutar de
una experiencia de recarga segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 7/8
pour 243 Win

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 7/8 pour 243 Win. Cet outil est conçu pour vous aider à recharger vos
cartouches avec précision et sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation
correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de suivre toutes les instructions de sécurité lors de l'utilisation de ce die.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de votre die et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Ne modifiez pas le die de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le die uniquement pour le rechargement des cartouches 243 Win. Ne
l'utilisez pas pour d'autres calibres.
Protection personnelle : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation
du die.
Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Manipulation des composants : Manipulez les pièces avec soin pour éviter les blessures. Ne forcez pas les
pièces en place.
Inspection des pièces : Avant chaque utilisation, inspectez le die et toutes les pièces pour détecter des
signes d'usure ou de dommage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Die :

Fixez le die dans votre presse de rechargement en utilisant le filetage de 7/8.
Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé avant de commencer à l'utiliser.

Préparation des Cartouches :

Vérifiez que les étuis sont propres et en bon état avant de les utiliser.
Insérez l'étui dans la douille de guidage.

Mise en Forme des Cartouches :

Actionnez la presse de rechargement lentement et uniformément pour former l'étui.
Utilisez l'expandeur optionnel si nécessaire pour ajuster le diamètre de l'étui.

Éjection de la Douille :

Utilisez la goupille d'éjection de douille interchangeable pour retirer l'étui formé de la presse.

Nettoyage après Utilisation :

Nettoyez le die et ses composants après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le die dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des outils et des équipements.
Si le die est endommagé ou hors d'usage, contactez un service de recyclage approprié pour vous débarrasser
de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le manuel
d'utilisation ou contacter le fabricant pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour
toute demande de service aprèsvente.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre Die de Collet BenchRest 7/8 pour 243 Win en toute sécurité.
Respectez toujours les instructions de sécurité et n'hésitez pas à demander de l'aide si nécessaire.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 7/8 per 243 Win

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BenchRest Neck Die 7/8 per 243 Win. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, non utilizzare il prodotto e contattare un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non sovraccaricare il die o utilizzare componenti non raccomandati.
Segui le istruzioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla pulizia del die.
Non tentare di modificare o riparare il die da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
Fissa il die nella pressa avvitando saldamente.
Controlla che il die sia allineato correttamente con la camera di cartuccia.

Uso del Die

Inserisci il bossolo nella manica guida del die.
Aziona la pressa per ricarica lentamente e uniformemente.
Rimuovi il bossolo dal die e controlla la dimensione e la forma.

Manutenzione

Pulisci il die regolarmente con un panno asciutto.
Ispeziona i componenti per eventuali segni di usura.
Sostituisci il bush intercambiabile se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature per la ricarica.
Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di articolo a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del BenchRest Neck Die 7/8
per 243 Win. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorità durante il processo di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 243 Win

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Matrycy BenchRest Neck Die 243 Win. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z matrycy.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Zawsze przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i jej komponentów, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W razie zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, zaprzestań jego używania i
skontaktuj się z producentem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Korzystaj z matrycy wyłącznie w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z matrycy.
Nie używaj matrycy do ładowania amunicji, której nie jesteś pewien.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i akcesoria są odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem procesu
ładowania.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:

Zamocuj matrycę w prasie do ładowania, upewniając się, że jest stabilnie osadzona.
Sprawdź, czy gwint matrycy (7/8) jest dobrze dopasowany i nie ma luzów.

Użytkowanie matrycy:

Umieść łuskę w tulei prowadzącej, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Wykonaj ruch w dół prasy, aby przeprowadzić proces kalibrowania.
Użyj opcjonalnego expandera oraz wymiennego bolca do wyrzucania primerów zgodnie z potrzebami.

Po zakończeniu użytkowania:

Oczyść matrycę z resztek materiałów.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie zawiera niebezpiecznych materiałów przed utylizacją.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub autoryzowanym dystrybutorem.

Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego korzystania z Matrycy BenchRest Neck Die 243 Win. Pamiętaj, że
bezpieczeństwo jest najważniejsze!
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Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 243 Win käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisten toimesta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua liikkuviin osiin.
Älä koskaan ohita asennus tai käyttöohjeita.
Huolehdi, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä ohjausputki tarkasti patruunakammiin.
Tarkista, että kaulakuulaopas on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruunakuori ohjausputkeen.
Käytä tarkkuushiontaa muotoillaksesi patruunakuori halutulla tavalla.
Varmista, että patruunakuori on täysin muotoiltu ennen lataamista.
Käytä vaihdettavaa sytytinpoistopintaa, jos tarpeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tuotteen Turvallisuus
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR). Se kattaa kaikki
mahdolliset riskit ja tarjoaa kuluttajille tarvittavat suojatoimenpiteet. Muista tarkistaa tuotteen turvallisuustiedot
säännöllisesti ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista.

Kiitos, että valitsit BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 243 Win. Toivomme, että nautit tuotteen käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 243 Win

Introduktion
Tack för att du har valt BenchRest Neck Die för dina omladdningsbehov. Denna die är utformad för att säkerställa
hög precision och kvalitet vid omladdning av patroner. För att garantera säker användning av produkten är det viktigt
att du följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast på en stabil och plan yta.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra brandkällor.
Kontrollera alltid att die är korrekt installerad innan du börjar använda den.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:

Skruva fast die i omladdningspressen med hjälp av 7/8 gängan.
Kontrollera att die sitter ordentligt fast och är i rätt position.

Användning av die:

Förbered patronhylsorna genom att rengöra dem noggrant.
Placera en patronhylsa i die och se till att den är korrekt inriktad.
Använd en utbytbar precisionsslipad bushing för att forma patronhylsan.
Följ tillverkarens rekommendationer för att justera die för optimal prestanda.

Underhåll:

Rengör die regelbundet för att avlägsna smuts och metallspån.
Kontrollera bushing för slitage och byt ut den vid behov.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanliga sopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna den på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
BenchRest Neck Die och skyddar både dig själv och andra.
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Návod k bezpečnému používání: BenchRest Neck Die
7/8 pro 243 Win

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 7/8 pro 243 Win. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistilo Vaše bezpečí a maximální výkon
během přebíjení nábojů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že používáte die pouze pro určený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s přebíjecími náboji dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s náboji používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte die, pokud je poškozená nebo nekompletní.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý.
Při tvarování nábojnice dbejte na správné zarovnání a tlak, abyste předešli zraněním.
Pokud se během používání vyskytnou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte die používat a zkontrolujte ji.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je die správně namontována na přebíjecím stroji.
Zkontrolujte, zda je die pevně uchycena a není volná.

Použití:

Vložte nábojnici do vodičové trubice die.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na rukojeť přebíjecího stroje, aby se nábojnice tvarovala.
Po dokončení tvarování zkontrolujte nábojnici na jakékoli anomálie nebo poškození.
Pokud používáte expander, ujistěte se, že je správně nastaven a funkční.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte die a uložte ji na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte opotřebení a vyměňte jakékoli opotřebované části.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a směrnice o odpadech.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nebo ekologickou likvidaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo
článku pro snadné vyhledání informací.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


